
100 palabras clave
del examen teórico DGT

Permiso B — glosario ES → UR / HI

م اصطلاحات
حان کی ۱۰۰ اہ وری امت ھی ٹی ت ی  ی ج ڈ

डीजीटी सिद्धांत परीक्षा की १०० महत्वपूर्ण शब्दावली

Qué es: vocabulario clave para el examen teórico del permiso B.

Idiomas: español · اردو (Urdu) · हिन्दी (Hindi) · English gloss · Roman Urdu

Contenido: 100 términos en 7 temas + 10 preguntas de práctica.

Material de estudio · Permiso B · ES / UR / HI

Unofficial study aid. Not affiliated with or endorsed by the DGT (Dirección General de Tráfico).



Cómo usar este glosario

1. Lee el término en español (con artículo) — es la forma que verás en el examen.

2. Comprueba la traducción en اردو y हिन्दी. Si el español se usa tal cual entre estudiantes, hay una nota.

3. Usa el Roman Urdu solo como ayuda de pronunciación.

4. Repasa por temas; no memorices listas sueltas fuera de contexto.

Temas

Partes de la vía 14

Señales y marcas 16

Maniobras 14

Prioridad y circulación 14

Velocidad y distancias 12

Vehículo y seguridad 16

Documentos, alcoholemia y sanciones 14

10 preguntas de práctica 10

Unofficial study aid. Not affiliated with or endorsed by the DGT (Dirección General de Tráfico).



1  Partes de la vía (14)

1 la calzada
roadway (carriageway)

ادا ی / کالز ٹ ک کی پ سڑ
सड़क की पट्टी / कालज़ादा

Roman: sarak ki patti / calzada

Often kept as 'calzada' in study materials.

2 el arcén
hard shoulder / roadside verge

ن رکی ارا / آ کن
किनारा / आर्सेन

Roman: kinara / arcén

Technical term often kept as 'arcén'.

3 el carril
lane

ٹی ن / پ لی
लेन / पट्टी

Roman: lane / patti

4 el carril bus
bus lane

ن بس لی
बस लेन

Roman: bus lane

5 la mediana
central reservation / median

ا ان ی ڈ م / می سی ق ت



نی  ا درمی
मध्य विभाजक / मेडियाना

Roman: darmiyani taqseem

6 la intersección
intersection / junction

ن کش سی


ٹر ہا / ان ورا چ
चौराहा / इंटरसेक्शन

Roman: choraha

7 la glorieta
roundabout

ا ٹ ئ ی کر / گلو ر گول چ
गोल चक्कर / ग्लोरिएटा

Roman: gol chakkar / glorieta

Often kept as 'glorieta'.

8 el cruce
crossing / junction

ہا ورا گ / چ کراسن
क्रॉसिं ग / चौराहा

Roman: crossing / choraha

9 el paso a nivel
level crossing (rail)

گ لوے کراسن ی ر
रेलवे क्रॉसिं ग

Roman: railway crossing

10 el túnel
tunnel

ل ن گ / ٹ سرن
सुरंग / टनल

Roman: surang / tunnel

11 el puente
bridge

ل پ
पुल

Roman: pul

12 la cuneta
ditch / roadside drain

الی / کھائی ن
नाली / खाई

Roman: nali / khai

13 la acera
sidewalk / pavement

ہ دل راست ی ھ / پ ات ٹ پ ف
फु टपाथ / पैदल पथ

Roman: footpath

14 la vía de servicio
service road

سروس روڈ
सर्वि स रोड

Roman: service road

Unofficial study aid. Not affiliated with or endorsed by the DGT (Dirección General de Tráfico).
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2  Señales y marcas (16)

1 la señal de tráfico
traffic sign

ل ن / سگن ک سائ ف ی ر ٹ
ट्रै फ़िक साइन / संके त

Roman: traffic sign

2 la señal de peligro
warning / danger sign

ن طرے کی سائ خ
खतरे का संके त

Roman: khatre ki sign

3 la señal de prohibición
prohibitory sign

ن عت کی سائ ممان
निषेध संके त

Roman: mamaniyat ki sign

4 la señal de obligación
mandatory sign

ن ہدایت کی سائ می  لاز
अनिवार्य निर्देश संके त

Roman: lazmi hidayat

5 la señal de indicación
information / indication sign

ن معلومات کی سائ
सूचना संके त

Roman: maloomat ki sign

6 el semáforo
traffic light

ل ک لائٹ / سگن ف ی ر ٹ
ट्रै फ़िक लाइट / सिग्नल

Roman: traffic light

7 la marca vial
road marking

دگی / مارکا ان ز ش ک کی ن سڑ
सड़क चिह्न / मार्का

Roman: sarak ki nishan

Often 'marca vial' kept in Spanish.

8 la línea continua
solid (continuous) line

مسلسل لکیر


निरंतर रेखा
Roman: musalsal lakeer

9 la línea discontinua
broken / dashed line

ئی لکیر و ٹی ہ و ٹ
टूटी हुई  रेखा

Roman: tooti hui lakeer

10 el ceda el paso
give way / yield

اسو ل پ ا ای ڈ یں / سی ہ د راست
रास्ता दें / सेदा एल पासो

Roman: rasta dein / ceda el paso

Phrase often learned in Spanish.

11 el stop / la detención obligatoria
stop (mandatory stop)

اپ ں / اسٹ رکی
रुकें  / स्टॉप

Roman: rukein / stop

12 el paso de peatones
pedestrian crossing

گ را کراسن ب ی ہ / ز دل راست ی پ
पैदल पार पथ / ज़ेबरा क्रॉसिं ग

Roman: pedal rasta / zebra

13 la zona residencial
residential zone

ون ی ز ش ہائ ر
आवासीय क्षेत्र

Roman: rehaishi zone

14 la señalización circunstancial
temporary / situational signing

ات ان ش ی ن ورڈ / عارض ن ب ی سائ عارض
अस्थायी संके त

Roman: aarzi signs

Technical exam term.

Unofficial study aid. Not affiliated with or endorsed by the DGT (Dirección General de Tráfico).
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15 el panel complementario
supplementary panel (under a sign)

ہ ت خ ی ت من ض


ل /  ن ی ی پ اف اض
पूरक पैनल

Roman: izafi panel

16 el balizamiento
delineation / beaconing (cones, markers)

ان کاری ش وائے / ن ما ب ن رہ
मार्क र / संके त चिह्न

Roman: nishan kari

Exam jargon; often kept as 'balizamiento'.

Unofficial study aid. Not affiliated with or endorsed by the DGT (Dirección General de Tráfico).
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3  Maniobras (14)

1 el adelantamiento
overtaking

ا کلن گے ن ا / آ ک کرن ی اوور ٹ
ओवरटेक / आगे निकलना

Roman: overtake / aage nikalna

2 el cambio de carril
lane change

ا ل کرن ی د ب ن ت لی
लेन बदलना

Roman: lane badalna

3 el cambio de sentido
U-turn / change of direction

و ٹرن ا / ی دلن سمت ب
दिशा बदलना / यू-टर्न

Roman: simt badalna

4 la marcha atrás
reversing

ورس ی ا / ر لان ے چ  یچھ


پ


पीछे चलाना / रिवर्स
Roman: peeche chalana / reverse

5 el estacionamiento
parking (stationary)

گ ارکن پ
पार्किं ग

Roman: parking

6 la detención
stopping (brief halt)

ون سی ن ی ٹ ی


کنے / ڈ صر ر ت مخ


संक्षिप्त रुकना
Roman: mukhtasar rukna

Distinct from 'parada' and 'estacionamiento' in Spanish law.

7 la parada
stopping to pick up/drop off

یرہ( ا وغ ارن فر ات ا )مسا رکن
रुकना (यात्री उतारना आदि)

Roman: rukna

8 la incorporación
merging into traffic

ا ون امل ہ ں ش ک می ف ی ر ٹ
ट्रै फ़िक में शामिल होना

Roman: traffic mein shamil hona

9 la incorporación a la circulación
joining the flow of traffic

ا ون ل ہ ں داخ گردش می
यातायात में प्रवेश

Roman: gardish mein dakhil

10 el aparcamiento en batería
angle / echelon parking

داز ٹری ان ی گ / ب ارکن چھے پ تر
तिरछी पार्किं ग

Roman: tirchi parking

'en batería' is Spanish-specific jargon.

11 el aparcamiento en línea
parallel parking (in line)

گ ارکن ں پ طار می دھی ق سی
पंक्ति में पार्किं ग

Roman: seedhi qitar

12 la media vuelta
half turn / turning around

ا لٹ ا ووئ ی ڈ گھماؤ / می

دھا  آ

आधा मोड़
Roman: aadha ghumao

13 el giro a la derecha
right turn

ا ن ں مڑ ی دائ
दाएँ  मुड़ना

Roman: daein murna

14 el giro a la izquierda
left turn

ا ن ں مڑ ی ائ ب
बाएँ  मुड़ना

Roman: baein murna

Unofficial study aid. Not affiliated with or endorsed by the DGT (Dirección General de Tráfico).
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4  Prioridad y circulación (14)

1 la prioridad
right of way / priority

ستے کا حق ح / را ی ج



ر ت
प्राथमिकता / मार्ग का अधिकार

Roman: tarjeeh / raste ka haq

2 la preferencia de paso
priority to pass

ح ی ج



ر ے کی ت رن گز
पार करने की प्राथमिकता

Roman: guzarne ki tarjeeh

3 la norma general de prioridad
general priority rule

اعدہ ح کا عمومی ق ی ج



ر ت
प्राथमिकता का सामान्य नियम

Roman: amoomi qaida

Usually: yield to the right (derecha).

4 ceder el paso
to give way / yield

ا ن ی ہ د راست
रास्ता देना

Roman: rasta dena

5 la circulación
traffic / circulation

ت مد و رف ک / آ ف ی ر ٹ
यातायात / आवागमन

Roman: traffic / aamad-o-raft

6 el sentido de la circulación
direction of traffic

ک کی سمت ف ی ر ٹ
यातायात की दिशा

Roman: traffic ki simt

7 la calzada de sentido único
one-way roadway

ک ہ سڑ ک طرف ی
एकतरफ़ा सड़क

Roman: yek tarfa sarak

8 la calzada de doble sentido
two-way roadway

ک ہ سڑ دو طرف
दोतरफ़ा सड़क

Roman: do tarfa sarak

9 el vehículo prioritario
emergency / priority vehicle

سی( ن مرج ی )ای حی گاڑ ی ج



ر ت
प्राथमिकता वाला वाहन (आपातकालीन)

Roman: tarjeehi gaari

10 el peatón
pedestrian

ے والا دل چلن ی پ
पैदल यात्री

Roman: paidal chalne wala

11 el ciclista
cyclist

کل سوار ی ئ سا
साइकिल सवार

Roman: cycle sawar

12 el conductor
driver

ے والا لان ور / چ ی رائ ڈ
ड्राइवर / चालक

Roman: driver

13 el usuario de la vía
road user

ے والا عمال کرن ک است سڑ
सड़क उपयोगकर्ता

Roman: sarak istemal karne wala

14 la intersección regulada
controlled / signalled junction

ہا ورا دہ چ م ش
ظ ن

नियंत्रित चौराहा
Roman: nazm shuda choraha

Unofficial study aid. Not affiliated with or endorsed by the DGT (Dirección General de Tráfico).
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5  Velocidad y distancias (12)

1 la velocidad máxima
maximum speed

ار ت ادہ رف ی ادہ سے ز ی ز
अधिकतम गति

Roman: ziada se ziada raftar

2 la velocidad mínima
minimum speed

ار ت کم سے کم رف

न्यूनतम गति
Roman: kam se kam raftar

3 la velocidad adecuada
appropriate / suitable speed

ار ت اسب رف من
उचित गति

Roman: munasib raftar

Key exam concept (not only the posted limit).

4 la distancia de seguridad
safety distance (following gap)

اصلہ ی ف ت
ظ

ا حف
सुरक्षा दूरी

Roman: hifazati fasla

5 la distancia de frenado
braking distance

اصلہ ے کا ف ک لگان ی بر
ब्रे क लगाने की दूरी

Roman: brake lagane ka fasla

6 la distancia de reacción
reaction distance

اصلہ ردعمل کا ف
प्रतिक्रिया दूरी

Roman: rad-e-amal ka fasla

7 la distancia de detención
total stopping distance

اصلہ کنے کا کل ف ر
रुकने की कु ल दूरी

Roman: rukne ka kul fasla

Reaction + braking.

8 el exceso de velocidad
speeding

گ ن ڈ ی تی / اسپ اد ی ار کی ز ت رف
गति सीमा का उल्लंघन

Roman: raftar ki ziyadati

9 el radar
speed camera / radar

مرہ( ار کی ت ار )رف ڈ ی ر
रडार (स्पीड कै मरा)

Roman: radar

Often kept as 'radar'.

10 la limitación de velocidad
speed limit

ار کی حد ت رف
गति सीमा

Roman: raftar ki had

11 el intervalo de seguridad
safety time gap / interval

ت اصلہ وق ہ / ف ف ی وق ت
ظ

ا حف
सुरक्षा अंतराल

Roman: hifazati waqfa

12 la regla del intervalo de dos segundos
two-second rule

اعدہ ڈ کا ق کن دو سی
दो सेकं ड का नियम

Roman: do second ka qaida

Unofficial study aid. Not affiliated with or endorsed by the DGT (Dirección General de Tráfico).
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6  Vehículo y seguridad (16)

1 el cinturón de seguridad
seat belt

لٹ ی ی ب ٹ ف سی

सीट बेल्ट
Roman: safety belt

2 el airbag
airbag

گ ی ئر ب ای
एयरबैग

Roman: airbag

Usually kept as 'airbag'.

3 el casco
helmet

لمٹ ی ہ



हेलमेट
Roman: helmet

4 el chaleco reflectante
reflective vest

کٹ ی مکدار ج کٹ / چ ی و ج کٹ لی ف ی


ر
रिफ्लेक्टिव जैके ट

Roman: reflective jacket

5 el triángulo de emergencia
warning triangle

لث کون / مث سی ٹ ن مرج ای
आपातकालीन त्रिभुज

Roman: emergency tikoni

6 las luces de cruce
dipped / low-beam headlights

نی س / کم روش ٹ لائ ڈ ی ڈ ہ پ ڈِ
डिप्ड हेडलाइट्स

Roman: dipped headlights

7 las luces de carretera
main / high-beam headlights

نی ی روش چ م / اون ی ب

ل  ف

फु ल बीम / हाई  बीम
Roman: full beam

8 las luces de posición
position / parking lights

س ٹ گ لائ ارکن س / پ ٹ ن لائ یش وز پ
पोजिशन लाइट्स

Roman: position lights

9 los intermitentes
turn indicators / blinkers

کر لی ٹرز / ب کی ی ڈ ان
इंडिके टर / सिग्नल लाइट

Roman: indicators

10 la luz de frenado
brake light

ک لائٹ ی بر
ब्रेक लाइट

Roman: brake light

11 el ABS
anti-lock braking system

ک( ی ی لاک بر ٹ ن ی ایس )ای اے ب
एबीएस (एंटी-लॉक ब्रेक)

Roman: ABS

Kept as ABS.

12 la ITV
Spanish vehicle roadworthiness test

ہ( ن ئ کی معا ی کن ی کا ت ئی ٹی وی )گاڑ  آ
आई टीवी (वाहन तकनीकी निरीक्षण)

Roman: ITV

Spanish acronym; keep as ITV.

13 el neumático
tyre / tire

ائر ٹ
टायर

Roman: tyre

14 la presión de los neumáticos
tyre pressure

اؤ ائروں کا دب ٹ
टायरों  का दबाव

Roman: tyron ka dabao

Unofficial study aid. Not affiliated with or endorsed by the DGT (Dirección General de Tráfico).
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15 el humo
smoke (exhaust)

دھواں
धुआँ

Roman: dhuan

16 la carga
load / cargo

وڈ سامان / لَ
माल / लोड

Roman: samaan / load

Unofficial study aid. Not affiliated with or endorsed by the DGT (Dirección General de Tráfico).
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7  Documentos, alcoholemia y sanciones (14)

1 el permiso de conducción
driving licence

س سن ئ

گ لا ون ی رائ ڈ

ड्राइविं ग लाइसेंस
Roman: driving licence

Permiso B = car licence class.

2 el permiso B
category B driving licence (cars)

س( سن ئ

ی )کار لا پرمिसو ب

परमिसो बी (कार लाइसेंस)
Roman: permiso B

Keep as 'permiso B'.

3 el permiso de circulación
vehicle registration document

اویز ن دست یش سٹر ی کا رج گاڑ
वाहन पंजीकरण दस्तावेज़

Roman: gaari ka registration

Not the same as driving licence.

4 la tarjeta ITV
ITV test card / certificate

ئی ٹی وی کارڈ  آ
आई टीवी कार्ड

Roman: ITV card

5 el seguro obligatorio
compulsory motor insurance

س ورن ش می ان لاز
अनिवार्य बीमा

Roman: lazmi insurance

6 la alcoholemia
blood alcohol level

دار راب کی مق ں ش ون می خ
रक्त में शराब की मात्रा

Roman: khoon mein sharab

Key exam word; often kept as 'alcoholemia'.

7 la tasa de alcohol
alcohol rate / limit

رح / حد راب کی ش ش
शराब की दर / सीमा

Roman: sharab ki had

8 la prueba de alcoholemia
alcohol breath/blood test

سٹ ی س ٹ سٹ / سان ی راب ٹ ش
शराब परीक्षण / ब्रीथ टेस्ट

Roman: sharab test

9 las drogas
drugs (narcotics)

ات ی ش ات / من ور ادوی ہ آ ش ن
नशीले पदार्थ

Roman: nasheeli adwiyat

10 la infracción
offence / infringement

ے والا عمل رمان ی / ج لاف ورز خ
उल्लंघन

Roman: khilaf warzi

11 la sanción
penalty / sanction

ہ ن رما ا / ج سز
दंड / जुर्मा ना

Roman: saza / jurmana

12 la multa
fine

ہ ن رما ج
जुर्माना

Roman: jurmana

13 los puntos del carné
licence penalty points

س ٹ ن وائ س کے پ سن ئ

لا

लाइसेंस के  अंक
Roman: licence ke points

Spain uses a points system.

14 la retirada del permiso
licence withdrawal / suspension

ا ا / معطل کرن ن س واپس لی سن ئ

لا

लाइसेंस वापस लेना / निलंबन
Roman: licence wapas lena

Unofficial study aid. Not affiliated with or endorsed by the DGT (Dirección General de Tráfico).
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10 preguntas de práctica

Original practice questions

Preguntas de estilo permiso B (3 opciones). Material de estudio original; verifique siempre la normativa vigente.

P1 Velocidad y distancias

En una autovía, si no hay señal que indique otro límite, ¿cuál es la velocidad máxima genérica para un

turismo?

a) 120 km/h

b) 90 km/h

c) 100 km/h

اردو

ہے؟ ا  ار کی ت ادہ رف ی ادہ سے ز ی و کار )turismo( کی عام ز و، ت ہ ہ ن ن ے والا سائ ان ت ئی اور حد ب ا پر، اگر کو ووی ٹ آ

‎a.‎ہ ٹ ی گھن ٹر ف 120 کلومی

‎b.‎ہ ٹ ی گھن ٹر ف 90 کلومی

‎c.‎ہ ٹ ی گھن ٹر ف 100 کلومی
हिन्दी

ऑटोवीया पर, यदि कोई  अन्य सीमा बताने वाला साइन न हो, तो कार (turismo) की सामान्य अधिकतम गति क्या है?

a) 120 किमी/घंटा

b) 90 किमी/घंटा

c) 100 किमी/घंटा

P2 Documentos, alcoholemia y sanciones

Para un conductor particular (no novel ni profesional), ¿cuál es la tasa máxima de alcoholemia permitida en

sangre?

a) 0,8 g/l

b) 0,3 g/l

c) 0,5 g/l

اردو

ہے؟ ا  ت کی از ادہ اج ی ادہ سے ز ی راب کی ز ں ش ون می لیے خ ں( کے  ی ہ ہ ور ن ش ی ا پ ل ی وَ ور )ن ی رائ عام ڈ

‎a.‎ٹر ی لی 0,8 گرام ف

‎b.‎ٹر ی لی 0,3 گرام ف

‎c.‎ٹر ی لی 0,5 گرام ف
हिन्दी

सामान्य ड्राइवर (नौसिखिया या पेशेवर नहीं) के  लिए रक्त में शराब की अधिकतम अनुमति क्या है?

a) 0,8 ग्रा/ली

b) 0,3 ग्रा/ली

c) 0,5 ग्रा/ली

Unofficial study aid. Not affiliated with or endorsed by the DGT (Dirección General de Tráfico).



P3 Prioridad y circulación

Al aproximarse a una glorieta sin semáforo que indique lo contrario, ¿quién tiene preferencia de paso?

a) Los vehículos que ya circulan dentro de la glorieta

b) Los vehículos que se aproximan por la derecha desde fuera

c) Siempre el que llega primero, aunque aún no haya entrado

اردو

ہے؟ کسے  ح  ی ج



ر ستے کی ت و را ، ت ہے ک ہ  ھ اور ن ل کچ کر )glorieta( پر، اگر سگن گول چ

‎a.‎وں ی ہ ل رہ در چ ا کے ان ٹ ئ ی ے سے گلو ر  پہل و  اں ج ی وہ گاڑ

‎b.‎اں ی نے والی گاڑ ں آ ی ہر سے دائ ا ب

‎c.‎و وا ہ ہ ہ ل ن ھی داخ ب


ہے ا ا ، چ ے    چ پہن


ے   پہل و  ہ ج ش می ہ

हिन्दी

गोल चक्कर (glorieta) पर, यदि सिग्नल कु छ और न कहे, तो मार्ग की प्राथमिकता किसे है?

a) वे वाहन जो पहले से ग्लोरिएटा के  अंदर चल रहे हों

b) बाहर से दाएँ  आने वाले वाहन

c) हमेशा जो पहले पहुँ चे, चाहे अभी प्रवेश न किया हो

P4 Velocidad y distancias

La distancia de detención de un vehículo es, en esencia:

a) Solo la distancia de frenado

b) La suma de la distancia de reacción y la de frenado

c) Solo la distancia de seguridad con el vehículo de delante

اردو

ہے؟ ا  ادی طور پر کی ی ن اصلہ ب کنے کا کل ف ی کے ر گاڑ

‎a.‎اصلہ ے کا ف ک لگان ی صرف بر

‎b.‎موعہ مج


اصلے کا  ک کے ف ی اصلے اور بر ردعمل کے ف

‎c.‎اصلہ ی ف ت
ظ

ا ی سے حف گے والی گاڑ صرف آ
हिन्दी

वाहन के  रुकने की कु ल दूरी मूल रूप से क्या है?

a) के वल ब्रेक लगाने की दूरी

b) प्रतिक्रिया दूरी और ब्रेक दूरी का योग

c) के वल आगे वाले वाहन से सुरक्षा दूरी

Unofficial study aid. Not affiliated with or endorsed by the DGT (Dirección General de Tráfico).



P5 Señales y marcas

Si encuentra una señal de «ceda el paso», usted debe:

a) Detenerse siempre por completo, aunque no venga nadie

b) Acelerar para incorporarse antes que los demás

c) Ceder el paso a quien tenga prioridad, deteniéndose solo si es necesario

اردو

؟ ے ہی ا ا چ ا کرن پ کو کی و آ ملے ت ن  اگر »ceda el paso« کا سائ

‎a.‎و ہا ہ ہ آ ر ئی ن ہے کو ا ا، چ مکمل طور پر رکن

ہ  ش می ہ

‎b.‎ا ز کرن ی لیے ت ونے کے  امل ہ ے ش  پہل دوسروں سے 

‎c.‎ا و رکن و ت رورت ہ ا، اور صرف ض ن ی ہ د ح والے کو راست ی ج



ر ت

हिन्दी

यदि «ceda el paso» का साइन मिले तो आपको क्या करना चाहिए?

a) हमेशा पूरी तरह रुकना, चाहे कोई  न आ रहा हो

b) दूसरों से पहले शामिल होने के  लिए तेज़ करना

c) प्राथमिकता वाले को रास्ता देना, और के वल ज़रूरत हो तो रुकना

P6 Vehículo y seguridad

Respecto al cinturón de seguridad en un turismo, en circulación normal:

a) Es obligatorio para el conductor y los ocupantes

b) Solo es obligatorio para el conductor

c) Solo es obligatorio en vías interurbanas

اردو

ہے؟ ا  ں درست کی ارے می لٹ کے ب ی ی ب ٹ ف ے کے دوران سی ں عام چلن کار می

‎a.‎ہے می  لیے لاز فروں سب کے  ور اور مسا ی رائ ڈ

‎b.‎ہے می  لیے لاز ور کے  ی رائ صرف ڈ

‎c.‎ہے می  کوں پر لاز ہر سڑ ا ہر سے ب  صرف ش
हिन्दी

कार में सामान्य चलन के  दौरान सीट बेल्ट के  बारे में सही क्या है?

a) ड्राइवर और यात्रियों सभी के  लिए अनिवार्य है

b) के वल ड्राइवर के  लिए अनिवार्य है

c) के वल शहर से बाहर सड़कों पर अनिवार्य है

Unofficial study aid. Not affiliated with or endorsed by the DGT (Dirección General de Tráfico).



P7 Señales y marcas

Una línea longitudinal continua en el centro de la calzada, como norma general:

a) Permite adelantar si no viene nadie de frente

b) Prohíbe atravesarla o circular sobre ella

c) Obliga a circular siempre por el arcén

اردو

ہے؟ کھتی 

ا مطلب ر ر عام طور پر کی مسلسل )continuous( لکی


چ  ی

 ب


ک کے  سڑ

‎a.‎ہے تی  ی ت د از ک کی اج ی و اوور ٹ و ت ہ ہ ئی ن منے کو اگر سا

‎b.‎ہے ع  ا من لن ا اس پر چ ا ی رن اس کے اوپر سے گز

‎c.‎ہے تی  ی ے کا حکم د ن پر چلن رکی ہ آ ش می ہ

हिन्दी

सड़क के  बीच निरंतर (continuous) रेखा सामान्यतः क्या मतलब रखती है?

a) यदि सामने कोई  न हो तो ओवरटेक की अनुमति देती है

b) उसके  ऊपर से गुज़रना या उस पर चलना मना है

c) हमेशा आर्सेन पर चलने का आदेश देती है

P8 Maniobras

Como norma general, la marcha atrás está prohibida:

a) Solo en zonas residenciales

b) En todas las carreteras convencionales

c) En autopistas y autovías (salvo excepciones tasadas)

اردو

ہے؟ ع  اں من ا )marcha atrás( کہ لان ے چ  یچھ


پ

اعدے کے طور پر،  عام ق

‎a.‎ں وں می ی علاق ش ہائ صرف ر

‎b.‎وں پر ہراہ ا مام عام ش ت

‎c.‎)ں کے سوا اؤ ن ث ا پر )مقررہ است ووی ٹ ا اور آ سٹ ی پ و ٹ آ
हिन्दी

सामान्य नियम के  रूप में, पीछे चलाना (marcha atrás) कहाँ मना है?

a) के वल आवासीय क्षेत्रों में

b) सभी सामान्य राजमार्गों पर

c) ऑटोपिस्ता और ऑटोवीया पर (निर्धारित अपवादों को छोड़कर)

Unofficial study aid. Not affiliated with or endorsed by the DGT (Dirección General de Tráfico).



P9 Partes de la vía

El arcén de una vía, como norma general, está destinado a:

a) Situaciones excepcionales y ciertos usuarios lentos, no a la circulación ordinaria de turismos

b) La circulación normal de turismos a la misma velocidad que la calzada

c) El estacionamiento libre de cualquier vehículo en cualquier momento

اردو

ہے؟ لیے  ارا( عام طور پر کس  ن )کن رکی ک کا آ سڑ

‎a.‎ں ی ہ لیے ن ال کے  ، کاروں کی عام چ لیے ن کے  ی ھ سست صارف ر معمولی حالات اور کچ ی غ

‎b.‎ار سے ت سی رف ی ادا ج ، کالز ت مدورف کاروں کی عام آ

‎c.‎لیے گ کے  ارکن اد پ ز ی کی آ ھی گاڑ ب


ت کسی  ھی وق ب


کسی 

हिन्दी

सड़क का आर्सेन (किनारा) सामान्यतः किसके  लिए है?

a) असामान्य स्थितियों और कु छ धीमे उपयोगकर्ताओं के  लिए, कारों की सामान्य चाल के  लिए नहीं

b) कारों की सामान्य आवाजाही, कालज़ादा जैसी गति से

c) किसी भी समय किसी भी वाहन की मुक्त पार्किंग के  लिए

P10 Documentos, alcoholemia y sanciones

Durante los dos primeros años tras obtener el permiso, la tasa máxima de alcohol en aire espirado para el

conductor es:

a) 0,25 mg/l

b) 0,15 mg/l

c) 0,50 mg/l

اردو

ہے؟ ا  رح کی ادہ ش ی ادہ سے ز ی راب کی ز ں ش س می لیے سان ور کے  ی رائ ں ڈ ے دو سال می  پہل ے کے  ملن س  سن ئ

لا

‎a.‎ٹر ی لی 0,25 ملی گرام ف

‎b.‎ٹر ی لی 0,15 ملی گرام ف

‎c.‎ٹر ی لی 0,50 ملی گرام ف
हिन्दी

लाइसेंस मिलने के  पहले दो वर्षों में ड्राइवर के  लिए साँस में शराब की अधिकतम दर क्या है?

a) 0,25 मिग्रा/ली

b) 0,15 मिग्रा/ली

c) 0,50 मिग्रा/ली

Unofficial study aid. Not affiliated with or endorsed by the DGT (Dirección General de Tráfico).



Clave de respuestas / Answer key

Original practice questions

# Respuesta (ES/EN) جواب / وضاحت · اردو उत्तर / व्याख्या · हिन्दी

P1

a)

120 km/h

Sin señal específica, el límite genérico en

autovía/autopista para turismos es 120

km/h. / Without a specific sign, the generic

limit on a motorway/dual carriageway for

cars is 120 km/h.

ہ ٹ ی گھن ٹر ف ‎a.‎ 120 کلومی

ا پر ووی ٹ ا/آ سٹ ی پ و ٹ ن کے، آ صوص سائ مخ


ر  ی غ ب

ہے۔ ہ  ٹ ی گھن ٹر ف کار کی عام حد 120 کلومی

a) 120 किमी/घंटा
बिना विशिष्ट साइन के , ऑटोपिस्ता/
ऑटोवीया पर कार की सामान्य सीमा 120
किमी/घंटा है।

P2

c)

0,5 g/l

Conductores en general: 0,5 g/l en sangre

(0,25 mg/l en aire espirado). / General

drivers: 0.5 g/l in blood (0.25 mg/l in breath).

ٹر ی لی ‎c.‎ 0,5 گرام ف

ٹر ی لی لیے حد 0,5 گرام ف ور کے  ی رائ عام ڈ
ہے۔ س(  ٹر سان ی لی ا 0,25 ملی گرام ف ون )ی خ

c) 0,5 ग्रा/ली
सामान्य ड्राइवर के  लिए सीमा 0,5 ग्राम प्रति
लीटर रक्त (या 0,25 मिग्रा/ली साँस) है।

P3

a)

Los vehículos que ya circulan

dentro de la glorieta

En las glorietas, tienen preferencia quienes

ya circulan dentro (art. 57). / In

roundabouts, vehicles already circulating

inside have priority (art. 57).

در ا کے ان ٹ ئ ی ے سے گلو ر  پہل و  اں ج ی ‎a.‎ وہ گاڑ

وں ی ہ ل رہ چ

ح ی ج



ر وں کو ت ی ے والی گاڑ ے سے چلن  پہل ں  ا می ٹ ئ ی گلو ر

ہ دے۔ ے والا راست ون ل ہ ہے؛ داخ وتی  ہ

a) वे वाहन जो पहले से ग्लोरिएटा के  अंदर
चल रहे हों
ग्लोरिएटा में पहले से चल रहे वाहनों  को
प्राथमिकता मिलती है; प्रवेश करने वाला
रास्ता दे।

P4

b)

La suma de la distancia de

reacción y la de frenado

Distancia de detención = distancia de

reacción + distancia de frenado. / Stopping

distance = reaction distance + braking

distance.

اصلے کا ک کے ف ی اصلے اور بر ‎b.‎ ردعمل کے ف

موعہ مج


ک ی اصلہ + بر اصلہ = ردعمل کا ف کنے کا کل ف ر
اصلہ۔ کا ف

b) प्रतिक्रिया दूरी और ब्रेक दूरी का योग
रुकने की कु ल दूरी = प्रतिक्रिया दूरी + ब्रेक
दूरी।

P5

c)

Ceder el paso a quien tenga

prioridad, deteniéndose solo si es

necesario

Con «ceda el paso» se cede la preferencia; la

detención total solo si hace falta (a

diferencia del stop). / With give-way you

yield; a full stop only if needed (unlike a stop

sign).

ا، اور صرف ن ی ہ د ح والے کو راست ی ج



ر ‎c.‎ ت

ا و رکن و ت رورت ہ ض

اپ مکمل اسٹ

می  ہ لاز ش می ں ہ اسو می ل پ ا ای ڈ سی

رورت یں اور ض ہ د ح والے کو راست ی ج



ر ں؛ ت ی ہ ن

ں۔ پر رکی

c) प्राथमिकता वाले को रास्ता देना, और
के वल ज़रूरत हो तो रुकना
सेदा एल पासो में हमेशा अनिवार्य पूर्ण स्टॉप
नहीं; प्राथमिकता वाले को रास्ता दें और
ज़रूरत पर रुकें ।

P6

a)

Es obligatorio para el conductor y

los ocupantes

El cinturón es obligatorio para conductor y

ocupantes (con excepciones tasadas). / The

seat belt is mandatory for driver and

occupants (with limited exceptions).

می لیے لاز فروں سب کے  ور اور مسا ی رائ ‎a.‎ ڈ

ہے

ٹ وں کو سی فر دون ور اور مسا ی رائ عام طور پر ڈ
ہے۔ م  ا لاز دھن ان لٹ ب ی ب

a) ड्राइवर और यात्रियों  सभी के  लिए
अनिवार्य है
सामान्यतः ड्राइवर और यात्रियों  दोनों को सीट
बेल्ट बाँधना आवश्यक है।

P7

b)

Prohíbe atravesarla o circular

sobre ella

La línea continua no debe atravesarse ni

circularse sobre ella, salvo excepciones. / A

continuous centre line must not be crossed

or driven on, except limited cases.

ع ا من لن ا اس پر چ ا ی رن ‎b.‎ اس کے اوپر سے گز

ہے

ا عام لن ا اس پر چ ا ی ور کرن ر کو عب مسلسل لکی


ں کے سوا(۔ اؤ ن ث ہے )محدود است ع  طور پر من

b) उसके  ऊपर से गुज़रना या उस पर चलना
मना है
निरंतर रेखा को पार करना या उस पर चलना
सामान्यतः मना है (सीमित अपवादों  को
छोड़कर)।

P8

c)

En autopistas y autovías (salvo

excepciones tasadas)
ں کے اؤ ن ث ا پر )مقررہ است ووی ٹ ا اور آ سٹ ی پ و ٹ ‎c.‎ آ

سوا(

c) ऑटोपिस्ता और ऑटोवीया पर (निर्धारित
अपवादों  को छोड़कर)

Unofficial study aid. Not affiliated with or endorsed by the DGT (Dirección General de Tráfico).



# Respuesta (ES/EN) جواب / وضاحت · اردو उत्तर / व्याख्या · हिन्दी

En autopistas y autovías la marcha atrás

está prohibida, salvo excepciones. /

Reversing is prohibited on motorways/dual

carriageways, except limited cases.

ع ورس عام طور پر من ی ا پر ر ووی ٹ ا اور آ سٹ ی پ و ٹ آ
ں کے۔ اؤ ن ث ے محدود است ہے، سوائ

ऑटोपिस्ता और ऑटोवीया पर रिवर्स
सामान्यतः मना है, सीमित अपवादों को
छोड़कर।

P9

a)

Situaciones excepcionales y

ciertos usuarios lentos, no a la

circulación ordinaria de turismos

El arcén no es para la circulación ordinaria

de turismos; uso excepcional / usuarios

lentos. / The hard shoulder is not for

ordinary car traffic; exceptional use / slow

users.

ھ سست ر معمولی حالات اور کچ ی ‎a.‎ غ

ال کے ، کاروں کی عام چ لیے ن کے  ی صارف
ں ی ہ لیے ن

ئی ا ن ث ں؛ است ی ہ لیے ن ن عام گردش کے  رکی آ

لیے یرہ کے  ن وغ ی /سست صارف حالات
ہے۔

a) असामान्य स्थितियों  और कु छ धीमे
उपयोगकर्ता ओं  के  लिए, कारों  की सामान्य
चाल के  लिए नहीं

आर्सेन सामान्य चलन के  लिए नहीं;
असामान्य स्थितियों /धीमे उपयोगकर्ता ओं
आदि के  लिए है।

P10

b)

0,15 mg/l

Noveles (2 primeros años): 0,3 g/l sangre /

0,15 mg/l aire espirado. / Novice drivers

(first 2 years): 0.3 g/l blood / 0.15 mg/l

breath.

ٹر ی لی ‎b.‎ 0,15 ملی گرام ف

ٹر ی لی ے دو سال(: 0,3 گرام ف  ور )پہل ی رائ ل ڈ وَ ن

س۔ ٹر سان ی لی ا 0,15 ملی گرام ف ون ی خ

b) 0,15 मिग्रा/ली
नौसिखिया ड्राइवर (पहले दो वर्ष): 0,3 ग्रा/
ली रक्त या 0,15 मिग्रा/ली साँस।

Unofficial study aid. Not affiliated with or endorsed by the DGT (Dirección General de Tráfico).



Notas finales

Este glosario es un material de estudio de apoyo para el permiso B. No garantiza aprobar el examen.

Consulte siempre la normativa vigente.

Unofficial study aid. Not affiliated with or endorsed by the DGT (Dirección General de Tráfico).


